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@ LG ESPANOL

Life's Good

LG GZ Guia de inicio rapido

Do you know* le presenta las nuevas funciones clave de G2. Disponible en el teléfono:

1. En la pantalla principal, deslice hacia la izquierda hasta que vea la pantalla Do you
know.

2. Toque la pantalla Do you know y, a continuacion, toque cada funcién para conocerla.
* Requiere conexion de datos.

** Para ocultar la pantalla Do you know, toque[==]>[= 1> Ajustes de la pantalla
principal > desmarque Do you know?.

Para descargar Ia ultima version completa de la guia del usuario,
vaya a www.lg.com/mx en la PC o computadora portatil.



Descripcién general

Micréfono
LED IR (infrarrojo)

Sensor de proximidad

Lente delantera de la
camara

Tecla Inicio: Vuelve a
la pantalla de inicio
desde cualquier
pantalla.

Tecla Volver: Vuelve

a la pantalla anterior.
Sale de una aplicacion
luego de usarla.

o <

PARTE SUPERIOR
[ CRCEA——] \

Lente de la camara
Tecla Encender/

Apagar/Bloquear

Auricular

Pantalla tactil

Tecla Menu:
Muestra las
opciones

disponibles.

Conector para auriculares

Micréfono

@Le

ATRAS

e

PARTE INFERIOR

Flash

Teclas de
volumen:
(Mientras la pantalla
esfd apagada)

- Presionar y mantener
hacia arba para
iniciar QuickMemo

- Presionar y mantener
hacia abgjo para
iniciar [a Camara

Cargador/puerto USB

Altavoz



Configuracién
Antes de comenzar a usar el teléfono, debe insertar la tarjeta Micro-SIM.
Instalacién de la tarjeta Micro-SIM

-~
Apertura del boton de El boton de eyeccion es una apertura pequefia y redonda
que se encuentra justo sobre la puerta de la bandeja.
Coémo instalar una nueva tarjeta Micro-SIM:

(2] R 1. Inserte la herramienta de extraccion de la tarjeta SIM
incluida con el teléfono (o un alfiler delgado) en la
apertura del botén de eyeccién y empuje firmemente,

(3] pero con suavidad, hasta que la bandeja salga.

2. Extraiga la bandeja y coloque la tarjeta Micro-SIM
dentro, con los contactos hacia afuera y la esquina
angulada hacia la derecha. Hay una sola posicion en
que la tarjeta calza perfectamente en la bandeja.

3. Cuidadosamente, vuelva a colocar la bandeja en la
ranura y empujela con suavidad hacia el teléfono.

eyeccion

NOTA: Asegurese de que el area de contacto dorada de la tarjeta quede hacia abajo.



Configuracion

Cuando encienda el teléfono por primera vez, se le guiara por una serie de pasos esenciales
para configurar los ajustes.

Encendido del teléfono

Mantenga presionada la tecla de Encender/Apagar/Bloquear por
algunos segundos.

Tecla Encender/ . 2 . :
o ‘ Apagar/ SUGERENCIA: Si el teléfono esta blogueado y no funciona, mantenga
~ Eleqlca] presionada la tecla de Encender/Apagar/Bloquear por 10 segundos para apagarlo.

Carga del teléfono

+ El puerto de carga se encuentra en la parte inferior del teléfono.

* Inserte un extremo del cable de carga en el teléfono y conecte el
ofro extremo en un fomacorriente.

+ Para maximizar la vida Util de la bateria, asegurese de que la bateria
esté completamente cargada antes de usarla por primera vez.

A {ADVERTENCIA!: Use solo cargadores, baterias y cables aprobados por LG. Al utilizar
cargadores o cables no aprobados, puede causar una carga lenta de la bateria o aparecer el
mensaje referente a la demora de carga. Los cargadores o cables no aprobados también pueden
provocar una explosion de la bateria o dafo al dispositivo, lo que no esta cubierto por la garantia.



Para su seguridad

Informacion importante

Esta guia del usuario contiene informacion importante
sobre el uso y funcionamiento de este teléfono. Lea foda la
informacion con defenimiento para lograr un desempefio
oOptimo y para evifar cualquier dafio o uso incorrecto del
teléfono. Cualquier cambio o modificacion no expresamente
aprobados en esta guia del usuario podria anular la garantia
de este equipo.

Antes de comenzar
Indicaciones de seguridad

/\ {ADVERTENCIA!:

Para reducir la posibilidad de sufrir descargas eléctricas,
no exponga el producto a areas de mucha humedad,
como el baio 0 una piscina.

Mantenga el teléfono lejos del calor. Nunca almacene el
teléfono en un entorno donde pueda quedar expuesto a
temperaturas bajo 0 °C o sobre 40 °C como en exteriores
durante tormentas de nieve o dentro del auto en dias
calurosos. La exposicion al frio o calor excesivos causara mal
funcionamiento, dafos y posiblemente fallas permanentes.
Sea cuidadoso al usar su teléfono cerca de ofros dispositivos
electronicos. Las emisiones de radiofrecuencia de los
teléfonos moviles pueden afectar los equipos electronicos
cercanos que no estén adecuadamente blindados. Debe
consultar con los fabricantes de cualquier dispositivo médico
personal, como serfa el caso de marcapasos o audifonos
para deferminar si son susceptibles de recibir interferencia
del teléfono movil.

Apague el teléfono cuando esté en instalaciones médicas o
gasolineras. Nunca coloque el teléfono en un microondas, ya
que esto harfa estallar la bateria.



Para su seguridad

ilmportante!: )

Antes de usar el teléfono, lea la INFORMACION DE
SEGURIDAD DE LA ASOCIACION DE LA INDUSTRIA
DE LAS TELECOMUNICACIONES (TIA, por sus siglas
en inglés).

Informacion de seguridad

Lea estas sencillas instrucciones. Romper las reglas puede

ser ilegal o peligroso.

Esta guia del usuario ofrece informacion detallada adicional

+ No use nunca una bateria no aprobada que pueda dafar
el teléfono o la bateria, o incluso causar que estalle.

+ Nunca coloque el teléfono dentro de un horno microondas
porque la bateria estallara.

+ No deseche la bateria cerca del fuego o con maferiales
peligrosos o inflamables.

Aseqgurese de que la bateria no entre encontacto con
elementos punzantes, como los dientes o las garras de un
animal. Podria causar un incendio.

Almacene la bateria en un sitio alejado del alcance de

los nifios.

Tenga cuidado para que los nifios no traguen parfes

del teléfono, como los conectores de goma (como un
auricular, las parfes que se conectan al feléfono, efc.). Esto
podria causar asfixia o ahogo.

Desconecte el conector y el cargador del tomacorriente
cuando el teléfono indique que la bateria esta
completamente cargada, porque puede provocar
descargas eléctricas o incendios.

Cuando se encuentre en el auto, no deje el teléfono ni
instale un manos libres cerca de una bolsa de aire. Si

el equipo inaldmbrico esta mal instalado, puede resultar
gravemente lesionado al acfivarse la bolsa de aire.

No use el feléfono movil mientras conduce.



No use el feléfono en areas donde esté prohibido hacerlo.
(Por ejemplo: En aviones).

No exponga el cargador de baterfas o el adaptador a la luz
directa del sol, ni lo utilice en sitios con elevada humedad,
como, por ejemplo, el bafio.

Nunca almacene el teléfono a temperaturas inferiores a
-20 °C o superiores a 50 °C

No use sustancias quimicas fuertes (como alcohol,
benceno, solventes, etc) o detergentes para limpiar el
feléfono. Podria causar un incendio.

No deje caer el teléfono, ni lo golpee o agite fuertemente.
Tales acciones pueden daiar las tarjefas de circuitos
infernas del teléfono.

No use el feléfono en dreas altamente explosivas, ya que
puede generar chispas.

No dafie el cable de alimentacion doblandolo,
retorciéndolo, tirandolo o calentandolo. No use el conector
si esta suelfo, ya que esto puede ocasionar incendios o
descargas elécfricas.

No manipule el teléfono con las manos himedas cuando
se esfé cargando. Esto puede provocar descargas
eléctricas o dafiar gravemente el teléfono.

No desarme el teléfono.

No haga ni conteste llamadas mientras esté cargando el
feléfono, ya que puede causar un cortocircuito, descarga
eléctrica o incendio.

Solo use las baterias y los cargadores provistos por LG.
Esta garantfa no se aplica a los productos proporcionados
por otros proveedores.

Solo personal autorizado debe darle servicio al teléfono y
sus accesorios. La insfalacion o servicio incorrecto pueden
ocasionar accidentes y en consecuencia invalidar a garantia.
No sosfenga la antena ni permita que entre en contacto
con su cuerpo durante las llamadas.

Las llamadas de emergencia solo pueden hacerse

dentro de un area de servicio. Para hacer una llamada

de emergencia, asegurese de estar dentro de un area de
servicio y que el teléfono esté encendido.



Para su seguridad

+ Use con precaucion los accesorios como los auriculares
0 audifonos, asegurando que los cables estan
conectados correctamente y que no foquen la antena
innecesariamente.

Informacion de la FCC sobre la
exposicion a las radiofrecuencias

/A\ {ADVERTENCIA!:
Lea esta informacion antes de hacer funcionar el
teléfono.

En agosto de 1996 la Comision Federal de Comunicaciones
(FCC) de los Estados Unidos, con su accion en el informe

y orden FCC 96-326, adopfd una norma de seguridad
actualizada para la exposicion humana a la energia
electromagnética de radiofrecuencias (RF)

que emifen los transmisores regulados por la FCC. Esos

lineamientos son coherentes con la norma de seguridad
establecida previamente por las normas tanto de los EE.UU.
como infernacionales

El diserio de este teléfono cumple con los lineamientos de la
FCC'y las normas internacionales.

Precaucion

Use solo la anfena suministrada. El uso de anfenas no
autorizadas o modificaciones no autorizadas puede afectar
la calidad de la llamada felefonica, dafiar al teléfono, anular
su garantia o dar como resultado una violacion de los
reglamentos de la FCC.

No utiice el feléfono con una antena dafada.

Una antena dafiada en contacto con la piel puede producir
quemaduras. Comuniquese con su disfribuidor local para
obtener un reemplazo de anfena.



Efectos en el cuerpo

Este dispositivo fue probado para el funcionamiento tipico de
uso en el cuerpo, manteniendo una distancia de 1cm (0,39
pulgadas) entre el cuerpo del usuario y la parte posterior del
teléfono. Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF
de los estandares de la FCC, debe mantenerse una distancia
minima de Tcm (0,39 pulgadas) entre el cuerpo del usuario
y la parte posterior del teléfono

No deben utilizarse clips para cinturdn, fundas y accesorios
similares que fengan componentes metdlicos

Es posible que los accesorios que se usen cerca del cuerpo,
sin mantener una distancia de 1cm (0,39 pulgadas) entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior del teléfono y que no
hayan sido probados para el funcionamiento tipico de uso en
el cuerpo, no cumplan con los limites de exposicion a RF de
la FCC, y deben evitarse.

Antena externa montada sobre el
vehiculo (opcional, en caso de estar
disponible)

Debe mantener una distancia minima de 20 cm (8
pulgadas) entre el usuario o transelnte y la antena externa
montada sobre el vehiculo para cumplir con los requisitos de
exposicion a RF de la FCC.

Para obtener mas informacion sobre la exposicion a RF, visite
el sitio web de la FCC en www.fcc.gov

Cumplimiento de clase B segun el
articulo 15 de la FCC

Este disposifivo y sus accesorios cumplen con el articulo 15
de los reglamentos de la FCC.

El funcionamiento esta sujefo a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo y sus accesorios no pueden causar
interferencia dafina. (2) Este dispositivo y sus accesorios



Para su seguridad

deben acepfar cualquier inferferencia que reciban, incluida la
que provogue un funcionamiento no deseado

Precauciones para la bateria
+ Nola desarme
+ No le provogue un cortocircuito.

+ No la exponga a altas temperaturas, sobre 60 °C (140 °F).

+ No laincinere.

Desecho de la bateria

+ Deseche la bateria correctamente o llévela a su proveedor
de servicios inalambricos para que sea reciclada.

+ No deseche la bateria cerca del fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

Precauciones para el adaptador
(cargador)

+ El uso del cargador de baterfa incorrecto podria dafiar su
teléfono y anular la garantia

+ El adaptador o cargador de baterias esta disefiado solo
para el uso en interiores.

+ No exponga el cargador de baterias o el adaptador a la luz
directa del sol, ni lo ufilice en sitios con elevada humedad,
como, por ejemplo, el bafio.

Precauciones con la bateria

+ No desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore ni
ralle la baterfa.

+ No modifique ni vuelva a armar la bateria, no intente
infroducirle objetos extrafios, no la sumerja ni exponga al
agua u ofros liquidos, no a exponga al fuego, explosion
u otro peligro.

+ Solo use a bateria para el sistema especificado.



Solo use la bateria con un sistema de carga que haya sido
certificado con el sisfema en funcion de este estandar.

El uso de una bateria o un cargador no calificado puede
presentar peligro de incendio, explosion, derrame u ofro
riesgo.

No le provogue un cortocircuito a la bateria ni permita que
objetos metalicos conductores entren en contacto con las
terminales de [a baterfa

Solo reemplace la baterfa con ofra que haya sido
cerfificada con el sistema segun estfe estandar, [EEE-Std-
1725-200x. El uso de una baterfa no calificada puede
presentar peligro de incendio, explosion, derrame u ofro
riesgo.

Deseche de inmediato las baterias usadas conforme las
regulaciones locales.

Silos nifios usan la baterfa, se les debe supervisar.

Evite dejar caer el teléfono o [a bateria. Si el teléfono o la
bateria se cae, en especial en una superficie rigida, y el
usuario sospecha que se han ocasionado dafios, lleve el
feléfono o la bateria a un centro de servicio para revision.
El uso inadecuado de la bateria puede resultar en un
incendio, una explosion u ofro peligro.

El manual del usuario de los dispositivos host que utilizan
un puerfo USB como fuente de carga debe incluir una
declaracion en la que se mencione que el teléfono solo
debe conectarse a productos que tienen el logotipo USB-
IF o que completaron el programa de conformidad USB-IF.
Una vez que el teléfono esté totalmente cargado, siempre
desenchufe el cargador del fomacorriente para que el
cargador no consuma energia de manera innecesaria.



Para su seguridad

Evite dafos en el oido

+ Los darios en los oidos pueden ocurrir debido a la
consfante exposicion a sonidos demasiado fuertes. Por
o fanto, recomendamos que no encienda o apague el
teléfono cerca del oido. También recomendamos que la
musica y el nivel de volumen sean razonables.

Si escucha musica, asegurese de que el nivel de volumen
sea adecuado, de modo que esté consciente de lo que
ocurre a su alrededor. Esto es particularmente imporfante
cuando infenta cruzar una calle.



Instrucciones de seguridad

Informacion de seguridad de TIA

Se incluye informacion de seguridad completa sobre los
teléfonos inalambricos de TIA (Asociacién de la industria de
las felecomunicaciones).

Para obtener la certificacion de la CTIA, es obligatorio incluir
en el manual del usuario el texto referente a marcapasos,
audifonos y ofros dispositivos médicos. Se recomienda el uso
del lenguaje restante de la TIA cuando resulfe pertinente.

Exposicion a las sefales de

radiofrecuencia

El teléfono inalambrico manual portatil es un transmisor y
receptor de radio de baja energia. Cuando esta encendido,
recibe y también envia sefiales de radiofrecuencia (RF).

En agosto de 1996 la Comision federal de comunicaciones
(FCC) de los EE. UU. adoptd lineamientos de exposicion a
RF con niveles de sequridad para teléfonos inalambricos
de mano. Esos lineamientos corresponden con la norma de

sequridad establecida previamente por los organismos de

normas fanto de los EE. UU. como infernacionales:

ANSIC951(1992) *

Informe NCRP 86 (1986)

ICNIRP (1996)

Estos estandares se basaron en evaluaciones amplias

y periddicas de la literatura cientifica pertinente. Por

ejemplo, mas de 120 cientificos, ingenieros y médicos de

universidades, instituciones de salud gubernamentales y la
industria analizaron el corpus de investigacion disponible para
desarrollar el estandar ANSI (C95.1).

* Instituto de estandares nacionales de los EE.UU,, Consejo
nacional para las mediciones y la proteccion contra la
radiacion, Comision internacional de proteccion contra la
radiacion no ionizante.

El disefio de su teléfono cumple los lineamientos de la FCC

(y las normas infernacionales).



Instrucciones de seguridad

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena incluida o una antena de
reemplazo aprobada. Las antenas, modificaciones o
accesorios no autorizados pueden dafiar el feléfono y violar
los reglamentos de la FCC.

Funcionamiento del teléfono

POSICION NORMAL: Sostenga el teléfono como cualquier
otro teléfono con la anfena apuntando hacia arriba por sobre
su hombro,

Sugerencias para obtener un

funcionamiento mas eficiente

Para que su teléfono funcione con la maxima eficiencia:

+ No foque la anfena innecesariamente cuando esté usando
el feléfono. El confacto con la antena afecta la calidad de
[a llamada y puede ocasionar que el teléfono funcione
a un nivel de potencia mayor que el que necesitarfa de
otro modo.

Manejo
Compruebe as leyes y los reglamentos referidos al uso de
teléfonos inalambricos en las areas donde maneja. Obedezca
siempre esfos reglamentos. Ademas, si usa el teléfono
mientras maneja, asegurese de lo siguiente:
+ Preste toda su atencion al manejo; manejar con sequridad
es su primera responsabilidad
+ Use la operacion de manos libres, si la tiene,
+ Salga del camino y estacionese antes de hacer o
recibir una llamada si las condiciones de manejo asi lo
demandan.

Dispositivos electronicos

La mayoria del equipo electronico modemno estd blindado
contra las sefiales de RF.

Sin embargo, algunos equipos electronicos pueden no
esfar blindados contra las sefiales de RF de su teléfono
inalambrico.



Marcapasos

La Asociacion de fabricantes del sector de la salud
recomienda mantener al menos quince (15) centimetros, o
seis (6) pulgadas de distancia entre el feléfono inalambrico
portatil y el marcapasos, para evitar posibles inferferencias
entre ambos.

Estos consejos son coherentes con las investigaciones
independientes y las recomendaciones basadas en la
investigacion en fecnologia inaldmbrica.

Las personas con marcapasos deben:

+ Mantener SIEMPRE el feléfono al menos a quince
centimetros (seis pulgadas) del marcapasos cuando el
teléfono esté encendido.

No deben llevar el teléfono en un bolsillo de la camisa.
Deben usar el oido opuesto al marcapasos para reducir la
posibilidad de inferferencia.

Si tiene cualquier motivo para sospechar que esta
ocurriendo una inferferencia, apague el teléfono
inmediatamente.

Audifonos

Es posible que algunos teléfonos inalambricos digitales
interfieran con algunos audifonos. En caso de tal
inferferencia, recomendamos que se comunique con el
proveedor de servicios.

Otros dispositivos médicos

Siusa cualquier ofro dispositivo médico personal, consulte

al fabricante de dicho disposifivo para saber si esta
adecuadamente blindado contra la energia de RF externa. Su
médico puede ayudarlo a obfener esta informacion.

Centros de atencion médica

Apague el teléfono cuando se encuentre en instalaciones de
afencion médica siempre que haya lefreros que lo soliciten
Los hospifales o las instalaciones de afencion médica pueden
emplear equipos que podrian ser sensibles a la energia de
RF externa



Instrucciones de seguridad

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar a los sistemas electronicos
mal instalados o blindados de manera inadecuada en los
vehiculos automotores.

Compruebe con el fabricante o con su representanfe
respecto de su vehiculo,

También debe consulfar al fabricante si existe algin equipo
que se le haya agregado a su vehiculo.

Instalaciones con letreros
Apague el teléfono en cualquier insfalacion donde haya
letreros que lo soliciten,

Aviones
Los reglamentos de la FCC prohiben el uso de teléfonos en
el aire. Apague el teléfono antes de abordar un avion.

Areas de explosivos

Para evitar la interferencia con operaciones de cargas
explosivas, apague el teléfono cuando esté en un "area de
explosiones" o en dreas con letreros que indiquen: "Apague
[as radios de dos vias'. Obedezca fodos los letreros e
instrucciones.

Atmosfera potencialmente explosiva
Apague el teléfono cuando esté en un area con una
afmosfera potencialmente explosiva y obedezca todos los
letreros e instrucciones.

En esos lugares, las chispas podrian ocasionar una explosion
0 un incendio y, como consecuencia, lesiones o incluso la
muerte

Por lo general, las areas con una atmésfera potencialmente
explosiva estan claramente marcadas, pero no siempre. Entre
las dreas pofencialmente peligrosas esfan las siguientes:
Areas de abastecimiento de combustible (como las
gasolineras), areas bajo cubierta en embarcaciones,



insfalaciones para transferencia o almacenamiento de
productos quimicos, vehiculos que usan gas de pefréleo
licuado (como propano o butano), areas donde el aire
contiene sustancias o particulas quimicas (como granos,
polvo o polvillos metalicos) y cualquier ofra area donde
normalmente se le indicaria que apague el motor del
vehiculo.

Para vehiculos equipados con bolsas

de aire

Las bolsas de aire se inflan con gran fuerza. No cologue
objetos en el area que esta sobre la bolsa de aire o donde se
activa, incluidos los equipos inalambricos, ya sean instalados
0 portatiles.

Pueden producirse lesiones graves si el equipo inalambrico
esta mal instalado en el auto cuando se infla fa bolsa de aire.

Informacion de seguridad

Lea y revise la siguiente informacion para usar el teléfono de
manera segura y adecuada, y para evitar dafios.

Ademas, después de leer la guia del usuario, manténgala
siempre en un lugar accesible.

Seguridad del cargador, el adaptador

y la bateria

+ El cargador y el adapfador esfan disefiados solo para ser
usados en interiores

Deseche a baterfa correctamente o llévela a su proveedor
de servicios inalambricos para que sea reciclada.

La bateria no necesita estar totalmente descargada para
cargarse.

Use solo cargadores aprobados por LG y fabricados
especificamente para el modelo del teléfono, ya que estan
disenados para maximizar la vida Util de la bateria

+ No la desarme ni le provogue un corfocircuito,



Instrucciones de seguridad

Mantenga limpios los contactos metalicos de la bateria
Reemplace la baterfa cuando ya no fenga un desemperio
aceptable. La bateria puede recargarse varios cientos de
veces antes de necesifar ser reemplazada.

Cargue la bateria después de periodos prolongados sin
usarla para maximizar su vida Util.

La vida Util de la bateria dependera de los patrones de uso
y las condiciones medioambientales.

El uso intensivo de la luz de fondo, el navegador y la
conectividad de datos en paquete afectan la vida dtil de la
bateria y los tiempos de conversacion y espera.

La funcion de autoproteccion interrumpe el
funcionamiento del teléfono cuando se encuentra en

un estado anormal. En este caso, extraiga la bateria del
teléfono, vuelva a instalarla y encienda el teléfono.

Peligros de explosion, descargas

eléctricas e incendio

+ No coloque el teléfono en un lugar expuesto a exceso de
polvo, y mantenga la distancia minima necesaria entre el
cable de alimentacion y las fuentes de calor.

Desenchufe el cable de alimentacion antes de limpiar

el teléfono y limpie el conector de alimentacion siempre
que esté sucio.

Al usar el conector de alimentacion, asegurese de que
esté conectado firmemente. De lo contrario, puede
sobrecalentarse y provocar un incendio.

Si se coloca el teléfono en un bolsillo o bolso sin cubrir
el receptaculo (clavija del conector de alimentacion), los
articulos metalicos (como las monedas, clips o boligrafos)
pueden provocarle un cortocircuito. Siempre cubra el
receptaculo cuando no se esté usando.

No le provoque un corto circuito a la baterfa. Los
elementos metdlicos como monedas, clips o boligrafos



en el bolsillo o bolso, al moverse, pueden causar un
cortocircuito en las terminales +y - de la bateria (las firas
de mefal de la baterfa). El corfocircuito de las terminales
podria dafar la bateria y ocasionar una explosion.

Aviso general

+ Usar una bateria danada o introducirla en la boca puede
causar graves lesiones.

No cologue el teléfono en la proximidad de elementos
con componentes magnéticos, como tarjetas de crédito,
farjefas telefonicas, libretas de banco o boletos de metro.
El magnetismo del teléfono puede danar los dafos
almacenados en la cinta magnética.

Hablar por el teléfono durante un periodo de tiempo
prolongado puede reducir [a calidad de la llamada, debido
al calor generado durante el uso.

Cuando el teléfono no se use durante mucho tiempo,
almacénelo en un lugar seguro con el cable de
alimentacion desconectado.

Usar el teléfono cerca de un equipo receptor (como un
televisor o radio) puede provocar interferencia

No use el feléfono si la anfena estd daada. Si una antena
dafiada toca la piel, puede causar una ligera quemadura,
Comuniquese con un Centro de servicio autorizado LG
para que reemplacen la anfena dafiada.

No sumerja el teléfono en agua. Si esto ocurre, apaguelo
de inmediafo y exiraiga la bateria. Si el feléfono no
funciona, llévelo a un Centro de servicio autorizado LG.

La fuente de alimentacion contiene elementos que
pueden ser darinos para la salud, si los componentes se
manipulan directamente. Si esfo ocurre, recomendamos
[avarse las manos inmediatamente.

No pinte el teléfono.

Los datos guardados en el feléfono se pueden borrar al
utilizarlo de manera incorrecta, al reparar el hardware o al
actualizar el software. Realice una copia de seguridad de
los nimeros de feléfono importantes (fambién podrian
borrarse los tonos, mensajes de texto o de voz, imagenes y
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videos). £ fabricante no se hace responsable de los dafios
ocasionados por la pérdida de datos.

Cuando esté en lugares publicos, puede esfablecer el tono
en vibracion para no molestar a ofras personas.

No encienda ni apague el feléfono cerca del oido.

Reglamentos y seguridad

Los datos de marcado solicitados por la norma de
sequridad aplicable pueden ser consultados en:
Aplicaciones > Ajustes > Pestaiia General > Acerca del
teléfono > Reglamentacion y Seguridad

Aviso: Software de cédigo abierto

Para obtener el correspondiente codigo fuente de GPL,
LGPL, MPL y demés licencias de cddigo abierto, visite
http:/ fopensource.lge.com/

Todos los términos de licencias, las exenciones de
responsabilidad y los avisos mencionados estan
disponibles para su descarga con el codigo fuente.



NOTA:

Las visualizaciones e ilustraciones de la pantalla pueden
variar de as que ve en el teléfono.

Parte del contenido de esta guia puede no coincidir

con el teléfono dependiendo del software del teléfono o
del proveedor de servicios. Toda la informacion de este
documento estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Utilice siempre accesorios LG originales. Si no lo hace, la
garantia puede quedar anulada

Los accesorios disponibles pueden variar dependiendo
de la region o el pais en que se encuentre o el proveedor
de servicios.

Es posible que algunas funciones y servicios varien segun
la region, el teléfono, el proveedor de servicios y la version
del software.

ESPECIFICACIONES DE ALIMENTACION
ADAPTADOR ca/cc

Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,3 A
Salida: 5,0 Vec 1,8 A

TELEFONO

3,8 Vee 500 mA

BATERIA

3,8 Vee 2 900 - 3 000 mAh
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Registro IFT: RTILGLG13-1581

La operacién de este equipo esta sujeta a
las siguientes dos condiciones:

(1) Es posible que este equipo o dispositivo
no cause inferferencia perjudicial.

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.
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